del aire de la vida. Yo creo, sin embargo, que donde hay
que buscar €l secreto de la originalidad de Francis Jammes
no es tanto en el timbre de su canto como en el hecho (acaso
tnico) de haber podido elaborar una poesia de extraordina-
ria calidad sentimental con el idioma de la conversacién (sin
eludir en éste lo irracional y lo inerte), y en la rarisima cir-
cunstancia de haber logrado fijar la voz de su provincia una
vez depurada de todo rastro de folklores y elevandola de lo
particular a lo universal con una voluntad vivisima y tras-
cendente. Francis Jammes era demasiado artista para dejar-
se encantar por las sirenas del costumbrismo y demasiado
hombre para no sorprender en el color local el color (y el
calor) del mundo.

Entre los dos grandes rios que fecundan la poesia fran-
cesa y que son, a mi juicio, el cartesiano de Paul Valéry y
el aristotélico-tomista de Paul Claudel, veo un poco perple-
jo a este buen notario de las nubes, con la barka y la imagi-
nacion en el viento de los Pirineos y la fe catdlica bien
adentro del corazén. Asi estara también en el cielo de Eu-
ropa, junto a dos hombres que amaron y cantaron cristiana-
mente a los seres humildes: Jacopone da Todi con el alma
encendida y Charles Péguy con la pobre frente agujereada.

FRANCISCO LUIS BERNARDEZ

Noticia de Bernardo Arias Trujillo

“Sigan tus escritos el ritmo de tu corazén”. Esta sentencia
define el itinerario intelectual de Bernardo Arias Trujillo. El
registro de su natividad en el globo literario esta escrito sobre
el mapa montafiero. Caldas asistié a su epifania y le fue fiel
hasta su evasi6n hacia ia eternidad. Esto nos explica su brutal
apego al terrufio que le retuviera entre el paréntesis multicolor
de su paisaje. Alli estaban las raices sentimentales arraiga-
das profundamente en el suelo montaraz imposikilitando su
trasplantaciéon a otras temperaturas cerebrales. Quizi ésta
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era la fuerza interior que manteniale sujeto al claustro an-

cestral.

La temperatura pasional en que reside el hombre im-
prime a su vida una tonalidad, un sentido peculiar, una mo-
dalidad diferente. En Arias Trujillo ese estremecimiento

-emocional, permanente y caético, saturé su obra de angus-

tiosa orientacion. Muchas veces intenté fugarse de ese torbe-
1lino reconcentrado en el universo interior. Pero todas las
tentativas se frustraban. La prosa brotaba en consternados
vocablos de ese subsuelo volcanico. “Diccionario de Emocio-
nes”, a pesar de tener un colorido luminoso, es un esbozo li-
brificado de esa existencia atormentada. Se podria denomi-
nar como un compendio geografico del pequefio cosmos que
habité en Arias Trujillo. Por ese estilo, que es la revelacion
del aima, desfilan todos sus sentimientos, la voz acreciénta-
se tomando un melddico volumen y se despejan las nubes
de alambicamiento para mostrar el escenario de sus inquie-
tudes.

En este grécil breviario estd enmarcada gran parte de
su vida. Las esperanzas estables, con sus latitudes y tempe-
raturas; la voz mediterranea cocktelizada con el influjo del
mar; las pasiones literarias y los recuerdos inconfesables; las
.acuarelas criollas y el verbo paisanero. En fin, todos los in-
gredientes constitutivos de su sensibilidad. Tal vez, donde
mas claramente nos expresa su pensamiento es en el trozo
conceptual sobre la dramética de Fernando Crommelynck.
La descripcién, que hace Arias Trujillo, de “Carina” nos
.aclara su enrutamiento literario. La pagina teatral represen-
ta para el novelista una extrafia y permanente_real@ad so-
cial. Pero lo que mas le sugestiona es la estructuracmr} sen-
timental de Carina, esa nifa manufacturadg en suenos, a
quien mataria “una palabra de des:amor”. Mas tarc'le, (I:uax’u’-
.do la protagonista muere “enloquecida por sub propia a ma.,
a pesar de estar unida a la tierra “como dos ojos en una mi-

» o] comentarista exclama con acentuado lirismo:. ...

rada : _
“ella ’no ha resistido las flechas de la realidad y la vida la

ha matado”. Entonces, transpuesta la impresion intensa que
le dejara el drama musicalizado de Fernando Crommelynck,

emprende un retorno hacia su mundo esoterico y en-
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vuelto en una tranquila reflexion deja caer su voz sobre
ese panorama anhelante que espera gozosamente, y como la
tierra ha guardado “la flor y el fruto”.

“Risaralda” abarca aquel tipo de novela que no admi-
te la dictadura de una clasificacion, pues se substrae o dis-
tribuye en varios géneros. Arias, lo confiesa: “es un rodaje
de criollismo”. Esta es la razon para que pueda catalogarse
en ramificaciones novelisticas diversas. Adviértase, como
anotacion preliminar, que esta obra no constituye una nove-
la americanista, en el brutal sentido del vocablo. No. Es un
episodio histérico, un capitulo doloroso en la vida de la raza
nocturna. Es un ciclo de negredumbre donde la sangre es-
clavizada estalla dolorosamente demostrando su abandono
o anunciando su libertad. Si fuéramos a valorizar esta obra
por el contenido pasional que engendra, tendriamos que ad-
mitir no sélo la similitud sino la superioridad sobre el “Po-
bre Negro” de Gailegos.

Ciertamente hay mas miusica, colores mas definidos,
mayor vida en la novela de Arias Trujillo. Un alto porcen-
taje de humanidad invade cada personaje. Ningin paisaje
improvisado, desprovista de trucos retéricos, de didlogos
postizos, “Risaralda” esta escrita en un vocabulario criollo.
Es éste un movimiento variado de la raza negra, que ha bau-
tizado con “sus pupilas extranjeras” todos los amanaceres
del nuevo continente. Todo el boceto habla del agdnico pa-
norama africano, de los instantes de extincién de una espe-
cie fecunda y creadora. Por eso, oyese frecuentemente un
tumulto de voces ignoradas entre el gotear de 1as maracas;
gritos de saxofones intercalados en el corazéon de la raza; y,
una carne que se agita, en el fuego musical y errabundo del
jazz-band, como una bandera, ennegrecida. Definiendo, es
un canto final de la sangre vertido sobre el “celuloide” no-
velistico.

Solo dos precedentes pueden esclarecer y aumentar la
originalidad de “Risaralda”: “Canaan” y “Pobre Negro”.
Arriba, anotamos que la obra de Rémulo Gailegos tiene un
colorido mas tenue, un matiz menos definido, y un criollis-
mo adulterado. “Es “Canaan” de Graga Aranha, una minuta
del coloniaje aleman sobre estas tierras virgenes. Contiene
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periodos de luminoso panteismo y abarca el mismo afan ver-
tical de posesién de “Risaralda”. Sin embargo, .deber.nos de-
cir que tienen una marcada diferencia tipoldgica, d{ferente
estructuracién emocional, desigual concepto de la vida. La
novela brasilera encarna el pensamiento n()rdico.frente a
la seiva enigmatica. “Risaralda” representa un “film” ver-
naculo interpretado por los residuos humanos de una raza
extinguida, sobre el escenario tropical.

No podriamos definir americanistamente estas n'ovelas.
Ambas se sitian muy cerca de nuestra alma, pero ninguna
lleva la energia mestiza de la sangre. Arias Trujillo nos ha
dado un libro genital, hecho de entranas calientes, donde'se
cancelan todos los romanticismos ficticios. El ha sometido-
al montén negro a la comunién de ia elegia. E%egif':l de una
masa testigo de todos los despertares y gravitaciones del
mundo. Ante todo, “Risaralda” es una voz nueva, una'pro-
duccién laberintica y cadtica en donde se respira un aliento
vital y se trasluce el tormento secular de una raza.

Mas tarde, hablaremos sobre el significado de su .obra
total. Hoy, s6lo hemos querido asociarnos al aniversario dfe
su desaparicién. “El estilo, afirmé Romain Rolland', es el ai-
ma”. Ciertamente el lenguaje melddico del novelista pex.'te-v
necié a una época pretérita. Sujeto a las influgncias finise-
culares, su imaginacién nutriése en Pierre Loti y su prosa
advirtié cierta similitud con Valle Inclan. Sin embargo, fue,z
de los pocos hombres de su generacién que se desembarazo-
del “danuncianismo” articular que invadi6 toda una etapa
literaria. La posteridad se encargara de val'.orizar su obra.
Su vida, cumple un afio de recorrido en el kllOITle.tI.'a]e de la.
eternidad. Bernardo Arias Trujillo se fue definitivamente,

atado a sus suefios inconfesables, tal vez kralbuceando con
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Huidobro: “la vida es una cuestion de vida o muerte”.

MARCO ALZATE AVENDANO
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